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H mrpootrdBeia tou ZuAiév, M. MupiAAag

Mevéhaog MupiAAag

O ZuAiév gival TTpoo@uUYyag atréd TRV AQPIKA KAl CAMEPA £YIVE N TTIPWTIA TWV
TraveAAadIkwyv oTa MNdavveva

Euxapiotnoe Tnv EAAGSa TTOU TOV OTAPIEE Kal TOV KOOHO Tou ENMAA KéviToag 1Trou €yive n
OIKOY£VEIQ TOU

«Euxapiotw tnv EAAGOa mou pe ornpiée. Euxapiotw O6Aoug edbw otnv Kévitoa, mmou e
Bonbnoav va orabw orn {wn kai va mpoxwphow». Me autd ta Adyia, o 20xpovo¢ ZUAiév,
mou «Opaméteuoe» amo 1nv Aepikh tov NoéuBpio tou 2011 kai ohuepa givar mpwrog
eloaktéog oto TElI HAekTpoAdywv Mnxavikwv lNeipaid ue 18.500 udpia, uiAaer oto ArE-MriE
yia Tov 8IKO TOU TTPOCWITIKO aywva OTh VEQ TTATPIOA TOU, OTTWC XAPAKTNPIOTIKA QTTOKAAE TNV
EAAdéa.

O ZuAiév amé 1o Kévipo lMNpooraaiac AvnAikwy Mpoouywv tn¢ Kévitoag, Otmou SIauével Ta

TeEAeuTaia Tpia xpovia piAnce oro abnvaikd TPakTopeio Kai LoIpaleral TN xapd Tou: « OéAw va
AQIELWOW QUTH ThV ETITUXIA OTOUS YOVEIC Kal Ta adéA@Ia uou, TTou eV UTTApXOUV TTia OTh
Cwn» Aéel kar mpooTraBsi va KpUwer Ta OAkpua Tou KUAoUV arrd Ta uaria tou. Orav é@raoe
ornv EAAGda nrav 16 xpovwv. Tov mTPwTo KaIpO QVTIUETWITIOE EYAAEC OUOKOAieS. Q¢
«TTAPAVOUOS LUETAVATTNCy, EUEIVE VI TPEIC UAVES OTA Kpatntnpida Tou EBpou Kai atn ouvéxeia
repimAavnénke oto kévipo tn¢ ABhnvag, warmou tov OkTwlpio tou 2012, ue eioayyeAikn
mapayyelia, piroéevnOnke oto Kévipo tne Koviroag.
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Or1 ur@AAnAor Tou Kévrpou Buuouvrar mws 10T 0 ZUAiév Oev pidaye eAAnvika@, nrav mavra
OAIUpIEVOC, OKETTTIKOS Kal TO povadikd aitnud tou Atav va mael o€ oxoAgio. Or urreuBuvol
amoedoioav va gyypayouv Tov veapo Tpooeuya arro tnv Agpikn, ato EMNAA th¢ Kévitoag.

«OI yoveic pou, Tavra pou éAsyav 611 1o 1o onuavtiké otn {wn givar n maideia. Eyw autd 1o
Kpdarnoa» e€nyei o ZuAiév, orav Tov pwrdue yia tn BEANCH Tou va OUVEXITEI OTO OX0AgIo, TTOU
ampdoueva gixe dlakOwel oTnv Tarpida Tou, aAAd kai yia 1n dUCKOAN eAAnvikn yAwooa, thv
orToia g ETTITTOVES Kal ETTIIOVES TTPOOTTABEIES KaTapepe va uaBesl. OmTwe avagépel, oTo
Kévipo tn¢ Koévitoag, amd tnv mpwrtn oTiyun, n kabnynipia-piAéAoyog Mavva Nikou tou
mapédide uabnua EAAnvikwv ta arroyeduara.

2TIC TTEPICOOTEPEC KOUBEVTEC Tou, O ZuAiév emmikaAgitar Tov ©g0, OTOV 0OTT0I0 OTTWS HAC
ammokaAUTTTEl, TTPOOEUXETAl KaBnuepivd. lNavw aoTo ypageio Tou, pag Ocixvelr tnv Kaivn
A1a6nkn, «puAaxtoé» amrd T unTépa Tou, TTPIV TNV aTToxwpIoTEl yia Tavra, Biaia. O avBpwrrol
¢ Kovitoag Aéve Tw¢ MOAAEC @opég idav Tov ZuAiév va avneopiler ue Ta modia 1o Bouvo
Kal va mnyaivel otnv Movr 2topiou, To nouxaarnpio Tou Ayiou lNaioiou.

O ZuMNiév aTo Bpavio Tou -«OEAw va vILwBw ac@aAig Kal va £Xxw d1EBvr) TTpooTadia,
oUuQWVa e TN ouvenikn TNS Meveung. @€Aw va TTPOXWPNOoW Yia va Yivw XProIuog Kal
ONPavTIKOG AvBpwTTOG yia TNV Koivwvia. Na TTpooeépw, 600 utmopécw, oTnv EAAGSa TTou ue
Boridnoex»

To ETTAN ¢ Kévitoag ATav yia Tov veapod Wid OIKOYEVEIQ, yIATi, OTTWC LAC TTEPIYPAPEL, Ol
ouppadnTéG kair ol Kabnyntéc Tou Tov aykdAiacav armrd tnv mewrTn oTiyun. ‘Hrav o mpwrog
pabnrig arnv 1aén, K&Be xpovo, kai 1o arroAutrpid Tou ypaper 19,8.

Tov mepacuévo AlyouoTo, o ZuAiév ékave aitnon yia xopnynon mpoo@uyikou acuAou.
«OéAw va viwbw aocpaAns kai va éxw O1E6Bv TTpooTadia, oUu@wva UE TN Oouvlnkn tng
[eveling. OéAw va mpoxwpnow yia va yivw XPACILOSC Kal onuaviikos avepwiroc yia mnv
koivwvia. Na mpoopéow, 600 umopéow, arnv EAAGda tmmou ue Bonbnoe» eivar n amavinon
TOU OTO £pWTNMA yiIa 1o TWS BAETTEI TWPQ TO UEAAOV TOU.
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Tov eAelBepo xpdvo Tou, 0 veapdc (eI UE QvauVAOEIC aTTO TNV OIKOYEVEIX TTOU éXATE KAl TOV
10170 TOU. [16¢ TTOAITIKOU, av Kal yupioe oeAida atn {wn, oev diaypd@el amrd 1n PvhLn Tou Tov

aywva Tou TTartépa ToU Kal TwV CUUTTATPIWTWY ToU yia T dnuoKparia.

M. MupiAhag, www.lifo.gr, 26.8.2015
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Aokioeig
1. Towa Kowvd otoixeia OlakpiveTe oTNV loTopia ToU acuvodeutou Taldlou Kat
TOU ZUAIEV;
2. Xtnv mepintwon tou ZUALEV uTtdpxel n BTk avatpot. Moot mapdyovteg
Bswpeite OTL cUVEBAAav otnV avatpomn autn;
3. O Aoyog sival KAmoleg POopEG TEAEOTIKOG, dnAadn O\TE.&EEI'IKGZ NOIMoZ

tooduvapei pe mpda&n. Na evromicete kamola
mapadeiypata teAEoTIKOU AOYou oTo Keipevo, BA. kat ‘Ekppaon-EkBeon
A Aukeiou, o). 106.

Moteg Aé€elg-patelg Ba opiate wG KABOPIOTIKEG Yla TNV EMITUXIA TOU
ZUALEY;
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